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Firma Gérecki od wielu lat jest liderem na rynku motoryzacyjnym. Jako doswiadczony producent kotpakdéw i akcesoriow samochodowych nieustan-
nie wzbogacamy oferte, unowoczesniamy produkcje i poszukujemy nowoczesnych rozwigzan. Wprowadzone przez nas systemy jakosci ISO9001:2008 i
1SO14001:2005 wptywaja na jeszcze wieksze zaufanie naszych klientéw. Stabilna i mocna pozycja na rynku krajowym pozwala nam skutecznie konkuro-
wac z zagranica, stad tez znaczna cze$¢ produkgji jest eksportowana. JesteSmy dumni, ze nasze produkty i nasza firma jest obecna w wielu krajach swiata.

Swoje doswiadczenie w produkcji elementow z tworzyw sztucznych z powodzeniem poszerzylismy o produkcje topat do sniegu. Oferta naszych topat
spotkata sie z ogromnym zainteresowaniem klientéw. Ze wzgledu na zwigkszajaca sie¢ game topat o nowe modele i rozwigzania stworzylisSmy marke
MAX6-SHOWELS. Mamy nadzieje, ze nasze produkty spotkaja réwniez z Pafistwa zainteresowaniem.

Gorecki company has for many years been a leader on the automotive market. As an experienced manufacturer of wheel covers and car accessories we are
constantly extending our offer, modernizing the manufacturing process and searching for new solutions. The quality systems 1SO9001:2008 and 1SO14001:2005
that we have implemented result in even greater trust of our customers. A stable and strong position on the domestic market allows us to effectively compete
against foreign countries, and thus, a considerable amount of our production is exported. We are proud that our products and our company are present in many
countries worldwide.

We have successfully expanded our experience in production of plastic elements by snow shovels manufacturing. Our shovels have met with enormous interest
of customers. Due to the expansion of the shovels range with new models and solutions we created the MAX6-SHOWELS brand. We hope that our products will
also meet with your interest.
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1SO 14001:2005
Blisko$¢ wspaniatych gor jakimi sa Beskidy zobowiazuje. Dlatego dazymy do ciagtego doskonalenia dziatalnosci na rzecz zapobiegania i eliminowania
zanieczyszczenia $Srodowiska - to jeden z naszych najwazniejszych priorytetow.

1SO 9001:2008

Jakos¢ to sposob myslenia, ktéry powoduje, ze stosuje sie i bez przerwy poszukuje najlepszych rozwigzan. Jakosc to stopien zgodnosci z wzorcem lub
specjalistycznymi wymaganiami, to $cisle przestrzegany proces technologiczny, to zarzadzanie firma tak, aby dziatata jak zdrowy organizm, gdzie kazdy
ma Swiadomos¢ i odpowiedzialno$¢ na kazdym etapie produkgji.

Logistyka
Posiadamy wtasny transport, ktérym dostarczamy asortyment bezposrednio do naszych hurtowych klientéw w kazdym zakatku Europy. W zaleznosci od
wielkosci transportu dysponujemy samochodami o réznych pojemnosciach zatadunkowych.

1SO 14001:2005
Proximity of such wonderful mountains as the Beskids is an obligation. That is the reason why we aim at constant improvement of our activity for prevention and
elimination of environmental pollution — it is one of our most important priorities.

1SO 9001:2008

Quality is a way of thinking which provokes application of and constant search for best solutions. Quality is a degree of compliance with the model or specialist
requirements; it is a strictly observed technological process; it is managing the company in such a way that it functions as a healthy organism in which everybody
is aware and responsible at each production stage.

Logistics
We have our own transport, with which we deliver the products directly to our wholesale customers in every location throughout Europe. Depending on the
transport volume we have at our disposal trucks of various cargo capacities.
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Jakos$¢ to sposéb myslenia, ktéry powoduje, ze stosuje sie i bez przerwy poszukuje najlepszych rozwigzan. Jako$¢ to stopien zgodnosci z wzorcem lub
specjalistycznymi wymaganiami, to scisle przestrzegany proces technologiczny, to zarzadzanie firmy tak aby dziatata jak zdrowy organizm, gdzie kazdy
ma $wiadomos$¢ i odpowiedzialnos¢ na kazdym etapie produkcji. Wymaga koncentracji na aktualnych oraz przysztych potrzebach klienta oraz dziataniu
w celu ich zaspokojenia. Wazne sg réwniez wzajemne, korzystne powigzania z dostawcami ktére powinny przynosi¢ obopdling korzysc.

ZostaliSmy uznani przez Kapitute ,Grupy Media Partner” uzyskujac godto EUROPEJSKI STANDARD 2008.

”

... jako$¢ to jest to, co zadowala, a nawet zachwyca klienta
(William Edwards Deming)

Dwunastego lutego 2010r. otrzymalismy Certyfikat Zarzadzania Jakoscig 1ISO 9001:2008.

System ten ukierunkowany jest na zrozumienie i spetnienie wymagan klienta, przyjecie podejécia procesowego, dostarczanie wynikéw skutecznosci
proceséw oraz ich ciggte doskonalenie w oparciu o obiektywne pomiary.

W pazdzierniku 2011 otrzymalismy certyfikat ISO 14001:2005, ktory dotyczy polityki jakosci i srodowiska.

Wiedzac, ze przemyst stawia wysokie wymagania w dziedzinie jakosci produktu, produktywnosci, konkurencyjnosci oraz ciggtego rozwoju, kolejnym
etapem po uzyskaniu certyfikatu Zintegrowanego Systemu Zarzadzania i Ochrony Srodowiska bedzie wdrozenie systemu ISO/TS 16949.

“... quality is what satisfies and even delights a customer”
(William Edwards Deming)

Quality is a way of thinking which provokes application of and constant search for best solutions. Quality is a degree of compliance with the model or specialist
requirements; it is a strictly observed technological process; it is managing the company in such a way that it functions as a healthy organism in which everybody
is aware and responsible at each production stage.

It requires concentration on the customer’s current and future needs and acting in order to satisfy them. It is also important to ensure two-way, beneficial
relationships with suppliers which should be profitable for both parties

We were acknowledged by the “Grupa Media Partner” Jury and we received the EUROPEAN STANDARD 2008 emblem.

On 12 February 2010 we received the Quality Management Certificate 1SO 9001:2008.

This system is directed at understanding and meeting customer’s requirements, adoption of process approach, provision of processes effectiveness results and
their constant improvement based on objective measurements.

In October 2011 we received ISO 14001:2005 certificate regarding the quality and environmental policy.

Knowing that the industry sets high requirements in the field of product quality, productivity, competitiveness and continuous development, the next stage after
obtaining of the Integrated System of Environmental Management and Protection shall be implementation of ISO/TS 16949 system.

Certificate Certificate

Gemmanischer Lioyd Polen . 2.0, Warsaw Division, 00-876 Warsaw, 58 Ogrodowa S1 Gemarischer Loyd Polen S 2
2. 2 2.0. Warsaw Division, 00-875 Warsaw, 58 Ogrodowa St
herewith cartifies that the company herawith certifies that the company
GORECKI sp. J. GORECKI sp. J.
ul. Kgekie Gary Péinocne B, 32-650 Katy ul Kgekie Gory Péinocne 8, 32-650 Kety

for nd maintai

Nagrody i wyraznienia
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ZtOTY MEDAL MIEDZYNARODOWYCH TARGOW POZNANSKICH 2009

Dowodem wysokiej jakosci naszych produktéw byto zdobycie ZtOTEGO MEDALU Miedzynarodowych Targéw Poznanskich. Jury konkursu ZMMTP
sktadato sie ze specjalistow z branzy, profesoréw, naukowcéw ktérych zadaniem byto dogtebne zbadanie zgtoszonych produktéw. Gama produktow
zgtoszona przez nas do konkursu spotkata sie z uznaniem Kapituty. Ocenie poddane zostaty nie tylko estetyka, forma, jakos¢ wykonania ale rowniez
caty proces produkcyjny. Kapituta konkursu ZMMTP docenita réwniez naszg dbatos¢ o srodowisko w catym procesie produkcyjnym jak i p6zniejszego
uzytkowania produktéw.

ZtOTY LAUR KLIENTA 2009, 2010, 2011 oraz GRAND PRIX

Grupa Media Partner, po raz kolejny, przeprowadzita badania pod katem popularnosci produktéw na krajowym rynku. Byty to opinie spoteczenstwa
zweryfikowane ankietami. Badania miaty na celu okreslenie poziomu powszechnej popularnosci produktéw i ustug. Okazato sig, ze firma Gérecki zajeta
pierwsze miejsce i tym samym otrzymata Ztoty Laur Klienta 2011. Poniewaz byt to juz nasz trzeci z kolei Ztoty Laur Klienta (2009, 2010, 2011) otrzymalismy
Grand Prix. Istotng dla nas rzeczg jest fakt, ze wybdr najwyzej cenionych produktéw dokonujg sami klienci, dlatego wartos¢ przyznanego medalu jest
dla nas bardzo wazna.

JAKOSC ROKU 2010, 2011
Efektem utrzymania wysokiej jakosci wykonania oraz nowoczesnego wygladu produktéw jest otrzymanie przez nasza firme ekskluzywnej nagrody
,JAKOSC ROKU 2010” za kotpak Le Mans oraz ,JAKOSC ROKU 2011”. A w roku 2014 zostaliémy nominowani do ztotej nagrody ,JAKOSC ROKU 2014".

GOLD MEDAL OF THE POZNAN INTERNATIONAL TRADE FAIR 2009

Winning of the GOLD MEDAL of the Poznarn International Fair was the proof of the high quality of our products. The Jury of the PIF Gold Medal contest consisted of
field specialists, professors and scientists, whose task was a thorough examination of submitted products. The product range submitted by us for the contest met
with the Jury’s recognition. Not only visual appearance, form, quality of workmanship , but also the whole production process were subject to examination. The
Jury of the PIF Gold Medal contest appreciated also our care for the environment, both in the whole production process and in the future process of products use.

CONSUMER’S GOLDEN LAUREL 2009, 2010, 2011 and GRAND PRIX

Media Partner Group conducted again research as regards popularity of products on the domestic market. They were the society’s opinions verified with
questionnaires.

The purpose of the research was to determine the level of general popularity of products and services. As it turned out, the Gérecki company took the first place
and thus, it received the Consumer’s Golden Laurel 2011. Since it was already our third Consumer’s Golden Laurel in a row (2009, 2010, 2011), we received a Grand
Prix. What is significant for us is the fact that the customers themselves choose the most esteemed products, and that is why the value of the awarded medal is so
important for us.

QUALITY OF THE YEAR 2010, 2011
Winning of the exclusive "QUALITY OF THE YEAR 2010” award for the Le Mans wheel cover and the “QUALITY OF THE YEAR 2011” award is the result of keeping
the high quality of workmanship and modern appearance of products. And in 2014 we were nominated for the golden award of “QUALITY OF THE YEAR 2014".
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Production and sale: wheel covers, car accessories and plastic products.
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Cortina 250 BA* Cortina 250 TA** Cortina 250 Cortina 250/1250 Cortina 250/1200 TA** Cortina 390 Cortina 500
str. 10 str. 12 str. 14 str. 16 str. 18 str. 20 str. 22

%

Calgary 250 ECO Calgary 250 ECO PLUS Calgary 400 ECO Calgary 400 ECO PLUS
str. 24 str. 26 str. 28 str. 30
Calgary 250 TA** Calgary 250 Calgary 250/1250  Calgary 250/1200 TA** Calgary 400 Calgary 450 Calgary 500 Calgary 550

str.32 str.34 str. 36 str.38 str.40 str.42 str.44 str.46
Oslo 250 TA** 0Oslo 250 0Oslo 250/1250 0Oslo 250/1200 TA** 0Oslo 400 0Oslo 450 0Oslo 500 0Oslo 550

str.48 str. 50 str.52 str. 54 str. 56 str. 58 str. 60 str. 62
ﬁ i | 4 | | " l
Oslo 250 TA** 0Oslo 250 0Oslo 250/1250 0Oslo 250/1200 TA** 0Oslo 400 0Oslo 450 0Oslo 500 0Oslo 550

str. 64 str. 66 str. 68 str. 70 str.72 str. 74 str. 76 str.78

BA* - REGULACJA PRZYCISKIEM - BUTTON ADJUSTABLE ~ TA** - REGULACJA TELESKOPOWA - TELESCOPIC ADJUSTABLE
6

Oznaczenia
designation

Pofaczenie uchwytu z trzonkiem wzmocnione $ruba
Handle and shank joint reinforced with a screw

JOINED
BY TWISTING

Warstwa termoizolacyjna - thermostop - zabezpie-
czajaca dion przed zimng powierzchnig trzonka
Thermo-insulation layer - thermostop — protecting the
hand against cold surface of the shank

Antyposlizgowa raczka z dodatkowymi wgtebienia-
mi wzmacniajacymi stabilno$¢ chwytu

Anti-slip handle with additional grooves to strengthen
the grip stability

THERMOSTOP

b)),

SOFT GRIP

|

Potaczenie wzmocnione nitami
Connection reinforced with rivets

JOINED
BY RIVETING

JOINED
BY TWISTING
Pofaczenie wzmocnione srubami
Connection reinforced with screws
Szufla fopaty wzmocniona zaokraglona krawedzig —
z tworzywa sztucznego, zwigkszajaca bezpieczen-
stwo uzytkowania \YeY/,

Shovel blade reinforced with rounded plastic edge for
safer use

Aluminiowa krawedz natarcia
Aluminium thrust edge

MASSIVE ATTACK

Zmiana diugosci trzonka jednym
kliknieciem zatrzasku

One click of the latch is enough to
change the shank length

CLICK SYSTEM

Em]

Dtugos¢ trzonka mozna zmienié
przekrecajac uchwyt

The shank length can be changed
by twisting the handle

CONTINUOUS
REGULATION

Q
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Cortina 250 BA
Cortina 390
Cortina 390 ECO
Cortina 390
Cortina 390 ECO

\
ELS

7 szt/pcs
10 szt/pcs
10 szt/pcs
10 szt/pcs
10 szt/pcs

System Wystawienniczy
eExhibition 5ystem

Palsowanie

Paclsaging

/\\ 452mm

Cortina 250 BA <>
450mm
3
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OPAKOWANIE KOLOROWE PAKOWANIE NA TEKTUROWEJ TACY PAKOWANIE NA EUROPALECIE
COLORBOX PACKED ON THE CARDBOARD TRAY PACKED ON EURO-PALLET

Cortina 250 TA
Cortina 250 %
Calgary 250 ECO
Calgary 250 ECO PLUS T | o0
Calgary 250 TA
Calgary 250 -—>
Oslo 250 TA P
Oslo 250 \\\ .

TACA Z PUDLA KARTONOWEGO

OPAKOWANIE KARTONOWE PAKOWANIE NA EUROPALECIE

CARDBOARD BOX TRAY CARDBOARD BOX PACKED ON EURO-PALLET
\ /
) — /
Cortina 250/1250 |
ortina -

Cortina 250/1200 TA
Cortina 390 \
Calgary 400 ECO

Calgary 400 ECO PLUS '
Calgary 250/1250

Calgary 250/1200 TA

Calgary 400 ,

Oslo 250/1250
Oslo 250/1200 TA
Oslo 400

N

TACA Z PUDEA KARTONOWEGO
CARDBOARD BOX TRAY

N . - 7| 1asomm
1310mm AN AN e

&
w@@
<

%

OPAKOWANIE KARTONOWE

PAKOWANIE NA EUROPALECIE
CARDBOARD BOX PACKED ON EURO-PALLET

Cortina 500
Calgary 450
Calgary 500
Calgary 550
Oslo 450
Oslo 500
Oslo 550

1450mm

/\‘
\

1310mm

\ Q@&
0 o
0,% N

OPAKOWANIE KARTONOWE

PAKOWANIE NA EUROPALECIE
CARDBOARD BOX PACKED ON EURO-PALLET
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TRZONEK ALUMINIOWY - ALUTUBE

COLOURS
Nr Kod EAN Waga topaty Typ pakowania  llo$¢ w opakowaniu llos¢ na tacy llos¢ na europalecie  Waga brutto z europaleta
REGULACIA PRZYCISKIEM - BUTTON ADJUSTABLE No EAN Shovel Weight  Packaging Type Pieces in box Plecesintray  Plecesoneuropallet  Euro pallet gross weight
I 740772 5906197740772 0,63 kg E 1 12 72 85,1 kg +/-2%
Cortina 250 BA 740789 5906197740789 0,63 kg E 1 12 72 85,1 kg +/-2% ﬂ )
topata skladana przy pomocy jednego 740796 5906197740796 063 kg E 1 12 72 851 kg +-2 (D
klikniecia. ~ Funkcjonalna, wyposazona w 740802 5906197740802 0,63 kg E 1 12 7 85,1 kg +/-2%

miekki uchwyt. Mozliwo$¢ sktadania oraz maty
rozmiar pozwala na swobodne przewozenie w
bagazniku kazdego samochodu.

A one-click folding shovel — functional with soft
grip handle. The folding option and small size
makes it ideal for transporting in the boot of any
car.

937mm +-3em

720mm +/-3m

346mm +-3cn

250mm +/-3m

SHOVELS 11



nnnnnn
wwwwww

conTnuous
SoFT GAIP STRONG

TRZONEK ALUMINIOWY - ALUTUBE

REGULACJA TELESKOPOWA - TELESCOPIC ADJUSTABLE

— —

Cortina 250 TA

topata sktadana bezstopniowo. Funkcjonalna,
nadajaca sie np. do uwolnienia samochodu z
zasp $nieznych. Mozliwo$¢ sktadania oraz maty
rozmiar pozwala na swobodne przewozenie w
bagazniku kazdego samochodu. Wyposazona
w miekki uchwyt.

A shovel with continuously adjusted length — func-
tional and suitable for, e.g., digging a car out of
snowbanks. The folding option and small size ma-
kes it ideal for transporting in the boot of any car.
Fitted with soft grip handle.

L
SHOVELS

COLOURS

Nr Kod EAN Waga topaty Typ pakowania llos¢ w opakowaniu llos¢ na europalecie Waga brutto z europaleta

No EAN Shovel Weight Packaging Type Pieces in cardboard Pieces on euro pallet Euro pallet gross weight
742684 5906197742684 064 E1 12 72 789kg +-2 ()

TR

%

1050mm +-3cm

800mm +-3em

346mm +-3cn

250mm +/-3cm




TRZONEK ALUMINIOWY - ALUTUBE

Cortina 250

topata nadajgca sie do odsniezania waskich i
trudno dostepnych powierzchni. Krétki trzonek
pozwala nafatwy transport w bagazniku samo-
chodu. Wyposazona w miekki uchwyt.

A shovel suitable for shovelling snow off narrow
and hard-to-access surfaces. A short shank facilita-
tes its transport in the boot of any car. Fitted with
soft grip handle.

o
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COLOURS

Nr Kod EAN Waga fopaty Typ pakowania lloé¢ w opakowaniu lloé¢ na europalecie Waga brutto z europaletg
No EAN Shovel Weight Packaging Type Pieces in cardboard Pieces on euro pallet Euro pallet gross weight
742509 5906197742509 0,59 kg E1 12 72 75,3 kg +/2%
742516 5906197742516 0,59 kg E1 12 72 75,3 kg +/2%
742523 5906197742523 0,59kg E1 12 72 75,3 kg +/-2%
742530 5906197742530 0,59kg E1 12 72 75,3 kg +/-2%

900mm +-3em

346mm +-3m

250mm +/-3am

o



TRZONEK ALUMINIOWY - ALUTUBE

Cortina 250/1250

topata o statej dtugosci trzonka, zakonczona
\ wygodng raczka. Zastosowanie dodatkowo
miekkiego uchwytu podnosi komfort uzytko-
wania. topata przeznaczona do odsniezania
waskich i trudno dostepnych powierzchni.

\ A shovel with a fixed length shank and comfortable
' handle. Additionally applied soft grip improves the
comfort of use. The shovel intended for shovelling
snow off narrow and hard-to-access surfaces.

16 SHOVELS

COLOURS

Nr Kod EAN Waga fopaty Typ pakowania lloé¢ w opakowaniu lloé¢ na europalecie Waga brutto z europaletg

No EAN Shovel Weight Packaging Type Pieces in cardboard Pieces on euro pallet Euro pallet gross weight
742585 5906197742585 0,66 kg F 46 92 93,4 kg +/-2%
742592 5906197742592 0,66 kg F 46 92 934kg 2% (ED
742608 5906197742608 0,66 kg F 46 92 93,4 kg +/-2% [ o)
742615 5906197742615 0,66 kg F 46 92 93,4 kg +/-2%

1250mm +/-3am

346mm +-3em

250mm +/-3am
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TRZONEK ALUMINIOWY - ALUTUBE

REGULACJA TELESKOPOWA - TELESCOPIC ADJUSTABLE

— —

Cortina 250/1200TA

topata rozsuwana bezstopniowo, wyposazona
w dtugi trzonek, przeznaczona do od$niezania
waskich i trudno dostepnych powierzchni. Za-
stosowanie miekkiego uchwytu podnosi kom-
fort uzytkowania topaty.

\ A shovel with a long shank of continuously adju-

sted length, suitable for shovelling snow off narrow
and hard-to-access surfaces. Fitted with soft grip
handle forimproved comfort of use.

L
SHOVELS

brtina 250/1200 TA

COLOURS

Nr Kod EAN Waga topaty Typ pakowania llos¢ w opakowaniu llos¢ na europalecie Waga brutto z europaletg

No EAN Shovel Weight Packaging Type Pieces in cardboard Pieces on euro pallet Euro pallet gross weight
742769 5906197742769 0,75 kg F 46 9 101,7 kg +20 (@D

1570mm +/-3n

1200mm +-3em

346mm +-3cm

250mm 1/ 5em




MASSIVE ATTACK
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TRZONEK ALUMINIOWY - ALUTUBE

COLOURS
Cortlna 390 Nr Kod EAN Waga topaty Typ pakowania llos¢ w opakowaniu llo$¢ na europalecie Waga brutto z europaleta
Solidna topata do codziennej pracy. Mocne No EAN Shovel weight Packaging Type Pieces in cardboard Pieces on euro pallet Euro pallet gross weight
| twale narzedzie o szerokosci 390mm. 746477 5906197746477 122 kg F 25 50 93,7 kg +/-2%
Wyposazona w miekki uchwyt.
A sturdy shovel for everyday use. A robust and 746170 5906197746170 1,22 kg F 25 50 937 kg +-2 (D)
durable 390 mm wide tool. Fitted with soft grip 744213 5906197744213 1,22 kg F 25 50 93,7 kg +/-2% '
handle. 741915 5906197741915 122 kg F 25 50 93,7 kg +/-2%

<@

1400mm +-3cm

425mm +/-3cm

SHOVELS




TRZONEK ALUMINIOWY - ALUTUBE

COLOURS
cOrtina 500 Nr Kod EAN Waga topaty Typ pakowania llos¢ w opakowaniu llos¢ na europalecie Waga brutto z europaletg
Szeroka Jfopa‘[a do codzien nej pracy na duZych No Ean Shovel Weight Packaging Type Pieces in cardboard Pieces on euro pallet Euro pallet gross weight
powierzchniach. Mocne i trwafe narzedzie 740314 5906197740314 1,42kg G 30 30 73,8 kg +/-2%
o szerokosci 500mm. Wyposazona w miekki
uchwyt, co podnosi kormfort Uzytkowania, 740321 5906197740321  1,42kg G 30 30 73,8 kg +/-2% )
A wide shovel for everyday use on large surfaces. A 740338 5906197740338 1,42 kg G 30 30 73,8 kg +/-2% )
robust and durable 500 mm wide tool. Fitted with 740345 5906197740345 1[42 kg G 30 30 73/8 kg /2%

soft grip handle for improved comfort of use.

o

1420mm +/-3am

410mm +/-3am

500mm 1/ sem

— ®
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DREWNIANY TRZONEK - WOODEN SHANK

Calgary 250 ECO

Funkcjonalna fopata z drewnianym trzonkiem
zakonczona wygodnym uchwytem. Solidne
mocowanie szufli do trzonka. Zmiesci sie do
kazdergo bagaznika samochodu.

Functional shovel with a wooden shank, ended
with a convenient handle. Scoop soundly fixed to
the shank. It fits into every car trunk.

24 SHOVELS

COLOURS

Nr Kod EAN Waga topaty Typ pakowania llos¢ w opakowaniu llos¢ na europalecie Waga brutto z europaletg

No EAN Shovel Weight Packaging Type Pieces in cardboard Pieces on euro pallet Euro pallet gross weight
745999 5906197745999 0,65 kg E1 12 72 79,53 kg +/-2%

900mm +-3cm

330mm +3m

250mm +/-3m

N
W
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DREWNIANY TRZONEK - WOODEN SHANK

Calgary 250 ECO PLUS

Funkcjonalna topata z drewnianym trzonkiem.
Solidne mocowanie szufli do trzonka. Zmiesci
sie do kazdergo bagaznika samochodu.

Functional shovel with a wooden shank. Scoop
soundly fixed to the shank. It fits into every car
trunk.

CnasEs

SHOVELS
26

COLOURS

Nr Kod EAN Waga topaty Typ pakowania llos¢ w opakowaniu llos¢ na europalecie Waga brutto z europaletg

No EAN Shovel Weight Packaging Type Pieces in cardboard Pieces on euro pallet Euro pallet gross weight
746019 5906197746019 0,57 kg E1 12 72 73,76 kg +/-2%

800mm +-3cm

330mMm +/sem

250mm +/-3m
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DREWNIANY TRZONEK - WOODEN SHANK

Calgary 400 ECO

Funkcjonalna fopata z drewnianym trzonkiem
zakonczona wygodnym uchwytem. Solidne
mocowanie szufli do trzonka dwoma stalowymi
Srubami. Szeroka szufla utatwia prace na
wiekszych powierzchniach.

Functional shovel with a wooden shank with a
convenient handle at the end. Scoop soundly fixed
to the shank with two steel screws. Wide scoop
facilitates work on large surfaces.

SHOVELS

COLOURS

Nr Kod EAN Waga topaty Typ pakowania llos¢ w opakowaniu llos¢ na europalecie Waga brutto z europaletg

No EAN Shovel Weight Packaging Type Pieces in cardboard Pieces on euro pallet Euro pallet gross weight
744251 5906197744251 0,99 kg F 30 60 92,1 kg +/-2%

1230mm +-3am

300mm +-3em

400mm +/-3m

Istnieje mozliwos¢ zamdwienia topat do samodzielnego montazu

You can also order shovels for self-assembly.
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DREWNIANY TRZONEK - WOODEN SHANK

Calgary 400 ECO PLUS

Lekka, funkcjonalna topata z drewnianym
trzonkiem. Solidne mocowanie szufli do trzonka
dwoma stalowymi $rubami. Szeroka szufla
utatwia prace na duzych powierzchniach.

A lightweight functional shovel with a wooden
shank. A sturdy joint between the shovel blade and
the shank with two steel screws. The wide shovel
blade facilitates work on large surfaces.

SHOVELS

COLOURS

Nr Kod EAN Waga topaty Typ pakowania llo$¢ w opakowaniu llos¢ na europalecie Waga brutto z europaleta

No EAN Shovel Weight Packaging Type Pieces in cardboard Pieces on euro pallet Euro pallet gross weight
744848 5906197744848 0,88 kg F 30 60 85,5 kg +/-2%

1100mm +-3cm

300mm +-3em

400mm +/-3m

Istnieje mozliwos¢ zamdwienia topat do samodzielnego montazu

You can also order shovels for self-assembly.
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Calgary 250TA

Lekka, funkcjonalna topata z ptynna regulacja
dtugodci trzonka. Uchwyt na korcu ufatwia
prace fopata. Zmiesci sie do kazdego
samochodowego bagaznika.

Alight, functional shovel with smoothly adjustable
shank length. Handle at the top facilitates work
with the shovel. It fits into every car trunk.

SHOVELS

COLOURS

Nr
No

Kod EAN
EAN

Waga topaty
Shovel Weight

Typ pakowania
Packaging Type

llo$¢ w opakowaniu

Pieces in cardboard

llos¢ na europalecie

Pieces on euro pallet

Waga brutto z europaleta

Euro pallet gross weight

746484 5906197746484

0,57 kg

E1

12

1050mm +-3am

800mm +-3cm

330mm +-3m

250mm +/-3cm

72

74,05 kg +/-2%
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Calgary 250

Podreczna topata do waskich lub trudno
dostepnych  powierzchni.  Miekki  uchwyt
pozwala na duzy komfort pracy. topata miesci
sie w bagazniku.

Ahandy shovel for surfaces that are narrow or hard
to reach. Soft handle ensures high comfort of work.
The shovel fits into a car trunk.

SHOVELS

COLOURS

Nr Kod EAN Waga topaty Typ pakowania llos¢ w opakowaniu llos¢ na europalecie Waga brutto z europaletg

No EAN Shovel Weight Packaging Type Pieces in cardboard Pieces on euro pallet Euro pallet gross weight
748204 5906197748204 0,60 kg E1 12 72 75,86 kg +/-2%

900mm +/-3cm

330mm +-3m

250mm +/-3m
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Calgary 250/1250

Doskonata topata do waskich lub trudno
dostepnych powierzchni. Diugi trzonek i miekki
uchwyt pozwalaja na doskonaty komfort pracy.

A perfect shovel for surfaces that are narrow or
hard to reach. Long shank and soft handle ensure
perfect comfort of work.

SHOVELS

Falgary 250/1250

COLOURS

Nr Kod EAN Waga topaty Typ pakowania llos¢ w opakowaniu llos¢ na europalecie Waga brutto z europaletg

No EAN Shovel Weight Packaging Type Pieces in cardboard Pieces on euro pallet Euro pallet gross weight
748211 5906197748211 0,66 kg F 46 2 93,4 kg +/-2%

COLOURS

Nr Kod EAN Waga topaty Typ pakowania llos¢ w opakowaniu llos¢ na europalecie Waga brutto z europaletg
No EAN Shovel Weight Packaging Type Pieces in cardboard Pieces on euro pallet Euro pallet gross weight
742585 5906197742585 0,66 kg F 46 92 93,4 kg +/-2%
742592 5906197742592 0,66 kg F 46 92 93,4 kg +/-2%
742608 5906197742608 0,66 kg F 46 92 93,4 kg +/-2%
742615 5906197742615 0,66 kg F 46 92 93,4 kg +/-2%

Y

1250mm +/-3am
mim

330mm +-3m

250mm +/-3m

37
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REGULACJA TELESKOPOWA - TELESCOPIC ADJUSTABLE

— —

Calgary 250/1200 TA

Doskonata topata do waskich lub trudno
dostepnych powierzchni. Diugi trzonek z
dodatkowa ptynna regulacja dtugosci. Miekki
uchwyt pozwala na wysoki komfort pracy.

A perfect shovel for surfaces that are narrow or
hard to reach. Long shank with additional smooth
length adjustment. Soft handle ensures high
comfort of work.

SHOVELS

COLOURS

Nr Kod EAN Waga topaty Typ pakowania llos¢ w opakowaniu llos¢ na europalecie Waga brutto z europaletg

No EAN Shovel Weight Packaging Type Pieces in cardboard Pieces on euro pallet Euro pallet gross weight
748228 5906197748228 0,75 kg F 46 2 101,7 kg +/-2%

1570mm +/-3an

1200mm +-3cm

330mm +-3m

250mm +/-3cm
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Calgary 400

Lekka, funkcjonalna topata z aluminiowym
trzonkiemi  z  miekkim uchwytem. Solidne
mocowanie  szufli  do  trzonka.  Szufla
wzmocniona aluminiowg krawedzig natarcia.

A light, functional shovel with aluminium shank
and soft handle. Scoop soundly fixed to the shank.
The scoop reinforced with aluminium leading
edge.

40 SHOVELS

COLOURS

Nr Kod EAN Waga topaty Typ pakowania llos¢ w opakowaniu llos¢ na europalecie Waga brutto z europaletg

No EAN Shovel Weight Packaging Type Pieces in cardboard Pieces on euro pallet Euro pallet gross weight
746491 5906197746491 0,72 kg F 30 60 75,2 kg +/-2%

1400mm +/-3am

310mm +/-3cm

400mm +/-3am
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TRZONEK ALUMINIOWY - ALUTUBE

Calgary 450

Lekka, funkcjonalna topata z aluminiowym
trzonkiem. Solidne mocowanie szufli do trzonka.
Szeroka szufla - wzmocniona aluminiowg
krawedzig natarcia - utatwia prace na wiekszych
powierzchniach. Miekki uchwyt poprawia
komfort pracy.

A light, functional shovel with aluminium shank.
Scoop soundly fixed to the shank. Wide scoop
— reinforced with aluminium leading edge -
facilitates work on larger surfaces. Soft handle
improves comfort of work.

SHOVELS

COLOURS

Nr Kod EAN Waga topaty Typ pakowania llos¢ w opakowaniu llos¢ na europalecie Waga brutto z europaletg

No EAN Shovel Weight Packaging Type Pieces in cardboard Pieces on euro pallet Euro pallet gross weight
746552 5906197746552 0,81 kg G 30 30 53,2 kg +/-2%

1400mm +/-3am

310mm +/-3am

450mm +/-3cm
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TRZONEK ALUMINIOWY - ALUTUBE

COLOURS
Ca|gary 500 Nr Kod EAN Waga topaty Typ pakowania llos¢ w opakowaniu llos¢ na europalecie Waga brutto z europaletg
Funkcjonalna topata z aluminiowym trzonkiem. No EAN Shovel Weight Packaging Type Pieces in cardboard Pieces on euro pallet Euro pallet gross weight
Solidne  mocowanie szufli  do  trzonka.
Szeroka szufla - wzmocniona aluminio\/\/a 746569 5906197746569 ],1 6 kg G 30 30 63,61 kg +/-2%

krawedzig natarcia - utatwia prace na duzych
powierzchniach.

A functional shovel with aluminium shank. Scoop
soundly fixed to the shank. Wide scoop — reinforced
with aluminium leading edge - facilitates work on
large surfaces.

<@w=i] .

1400mm +/-3m

380mm +-3am

500mm +/-3cm

SHOVELS 45
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TRZONEK ALUMINIOWY - ALUTUBE

COLOURS
Ca|gary 550 Nr Kod EAN Waga topaty Typ pakowania llos¢ w opakowaniu llos¢ na europalecie Waga brutto z europaletg
Najszersza wersja topaty Calgary ktora mozna No EAN Shovel Weight Packaging Type Pieces in cardboard Pieces on euro pallet Euro pallet gross weight
pracowac na duzych obszarach. Funkcjonalna
topata z aluminiowym trzonkiem.  Solidne 747450 5906197747450 1,29 kg G 30 30 67,48 kg +/-2%

mocowanie szufli do trzonka. Miekki uchwyt
zdecydowanie poprawia komfort pracy.

The widest version of the Calgary shovel that can
be used on large areas. Functional shovel with
aluminium shank. Scoop soundly fixed to the
shank. Soft handle definitely improves comfort of
work.

<@l

1400mm +/-3am

380mm +3am

550mm +/-3am

SHOVELS
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Oslo 250 TA

Doskonata topata samochodowa z ptynnym
systemem regulacji dtugosci aluminiowego
trzonka. Mocna aluminiowa krawed? natarcia
doskonale radzi sobie ze zmrozonym sniegiem.
Thermostop pozwala na pewny uchwyti dobra
izolacje od zimnego trzonka.

A perfect car shovel with smoothly adjustable
aluminium shank length. Strong aluminium
leading edge deals perfectly well with frozen snow.
Thermostop allows you to firmly grip the shovel
and provides good isolation from the cold shank.

48 SHOVELS

COLOURS

Nr Kod EAN Waga topaty Typ pakowania llos¢ w opakowaniu llos¢ na europalecie Waga brutto z europaletg

No EAN Shovel Weight Packaging Type Pieces in cardboard Pieces on euro pallet Euro pallet gross weight
747467 5906197747467 0,60 kg E1 12 72 7586 kg +/200 (€D

~ANE

1050mm +-3am

800mm +-3cm

330mm +-3m

250mm +/-3cm
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Oslo 250

Podreczna topata do waskich lub trudno
dostepnych powierzchni. Thermostop pozwala
na pewny uchwyt i dobrg izolacje od zimnego
trzonka. topata miesci sie w bagazniku.

A handy shovel for surfaces that are narrow or hard
to reach. Thermostop allows you to firmly grip the
shovel and provides good isolation from the cold
shank. The shovel fits into a car trunk.

50 SHOVELS

COLOURS

Nr Kod EAN Waga topaty Typ pakowania llos¢ w opakowaniu llos¢ na europalecie Waga brutto z europaletg

No EAN Shovel Weight Packaging Type Pieces in cardboard Pieces on euro pallet Euro pallet gross weight
748235 5906197748235 0,60 kg E1 12 72 7586 kg +/200 (€D

900mm +/-3cm

330mm +-3m

250mm +/-3m

51



JomeD JONED
BYTWISTING THERMOSTOP. STRONG BYRVETING MASSIVE ATTACK

®ieA

TRZONEK ALUMINIOWY - ALUTUBE

o

e

Oslo 250/1250

Doskonata topata do waskich lub trudno
dostepnych  powierzchni.  Dtugi  trzonek
pozwala na doskonaty komfort pracy, a uchwyt
typu Thermostop utrzymuje dobrg izolacje od
zimnego trzonka.

A perfect shovel for surfaces that are narrow or hard
to reach. Long shank ensures excellent comfort of
work and the Thermostop-type handle maintains
good isolation from the cold shank.

52

COLOURS

Nr Kod EAN Waga topaty Typ pakowania llos¢ w opakowaniu llos¢ na europalecie Waga brutto z europaletg

No EAN Shovel Weight Packaging Type Pieces in cardboard Pieces on euro pallet Euro pallet gross weight
748563 5906197748563 0,66 kg F 46 2 934kg 20 (D

1250mm +/-3am

330mm +-3m

250mm +/-3m
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0Oslo 250/1200 TA

Doskonata topata do waskich lub trudno
dostepnych powierzchni. Diugi trzonek z
dodatkowa ptynng regulacja dtugosci. Uchwyt
typu Thermostop utrzymuje dobrg izolacje od
zimnego trzonka.

A perfect shovel for surfaces that are narrow or
hard to reach. Long shank with additional smooth
length adjustment. The Thermostop-type handle
maintains good isolation from the cold shank.

SHOVELS

COLOURS
Nr

No

Kod EAN Waga topaty Typ pakowania llos¢ w opakowaniu llos¢ na europalecie Waga brutto z europaletg
EAN Shovel Weight Packaging Type Pieces in cardboard Pieces on euro pallet Euro pallet gross weight
748570 5906197748570 0,75 kg F 2 101,7 kg +2% (X

=AY

1570mm +/-3an

1200mm +-3em

330mm +-3m

250mm +/-3cm
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Oslo 400

topata, ktérej wyglad cieszy oczy, a lekkos¢ i
funkcjonalnos¢ sktania do wydajniejszej pracy.
Szufla wzmocniona aluminiowa krawedzia
natarcia. Uchwyt typu thermostop izoluje od
zimnej powierzchni trzonka.

A shovel whose look gives pleasure to the eyes, and
whose lightness and functionality induce more
effective work. Scoop reinforced with aluminium
leading edge. The Thermostop-type handle isolates
from the cold shank surface.

SHOVELS

llos¢ w opakowaniu llos¢ na europalecie Waga brutto z europaletg

Pieces in cardboard Pieces on euro pallet Euro pallet gross weight

7718 kg +20 (XD

747856 5906197747856

oY

400mm +/-3am :

—_—

1400mm +/-3am

310mm +/-3am
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Oslo 450

topata z szerokg szufly sprawdza sie przy
pracach przydomowych jak i na wiekszych
powierzchniach.  Szufla  wzmocniona  jest
aluminiowa krawedzig natarcia. Uchwyt typu
thermostop izoluje od zimnej powierzchni
trzonka.

A shovel with a wide scoop is good both for home
purposes and for works on larger surfaces. Scoop
reinforced with aluminium leading edge. The
thermostop-type handle isolates from the cold
shank surface.

SHOVELS

COLOURS

Nr Kod EAN Waga topaty Typ pakowania llos¢ w opakowaniu llos¢ na europalecie Waga brutto z europaletg

No EAN Shovel Weight Packaging Type Pieces in cardboard Pieces on euro pallet Euro pallet gross weight
747931 5906197747931 0,84 kg G 30 30 54,19kg +200 (D

oY

1400mm +/-3am

310mm +/-3am

450mm +/-3cm

<
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OSIO 500 Nr Kod EAN Waga topaty Typ pakowania llos¢ w opakowaniu llos¢ na europalecie Waga brutto z europaletg
Szeroka fopata do prac na wigkszych No EAN Shovel Weight Packaging Type Pieces in cardboard Pieces on euro pallet Euro pallet gross weight
powierzchniach.  Szufla  wzmocniona  jest
aluminiowa krawedzig natarcia. Uchwyt typu 747948 5906197747948 1,19kg G 30 30 64,69 kg +-2% '
thermostop izoluje od zimnej powierzchni
trzonka.

A wide shovel for works on larger surfaces. Scoop
is reinforced with aluminium leading edge. The
thermostop-type handle isolates from the cold
shank surface.

1400mm +/-3am

380mm +-3em

500mm +/-3cm

L
60 SHOVELS 61
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COLOURS
OSIO 550 Nr Kod EAN Waga topaty Typ pakowania llos¢ w opakowaniu llos¢ na europalecie Waga brutto z europaletg
Szeroka i lekka topata przeznaczona do prac na No EAN Shovel Weight Packaging Type Pieces in cardboard Pieces on euro pallet Euro pallet gross weight
duzych powierzchniach. Szufla wzmocniona
jest aluminiowg krawedzig natarcia. Uchwyt 747993 5906197747993 1,32 kg G 30 30 68,56 kg +/-2% [ cod))
typu thermostop izoluje od zimnej powierzchni
trzonka.

A wide and light shovel intended for works on
large surfaces. Scoop is reinforced with aluminium
leading edge. The thermostop-type handle isolates
from the cold shank surface.

1400mm +/-3am

380mm +3am

550mm +/-3am

L
62 SHOVELS 63
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Oslo 250 TA

Doskonata topata samochodowa z ptynnym
systemem regulacji dtugosci aluminiowego
trzonka. Mocna aluminiowa krawed? natarcia
doskonale radzi sobie ze zmrozonym sniegiem.
Thermostop pozwala na pewny uchwyti dobra
izolacje od zimnego trzonka.

A perfect car shovel with smoothly adjustable
aluminium shank length. Strong aluminium
leading edge deals perfectly well with frozen snow.
Thermostop allows you to firmly grip the shovel
and provides good isolation from the cold shank.

C s~

SHOVELS

COLOURS

Nr Kod EAN Waga topaty Typ pakowania llos¢ w opakowaniu llos¢ na europalecie Waga brutto z europaletg

No EAN Shovel Weight Packaging Type Pieces in cardboard Pieces on euro pallet Euro pallet gross weight
746484 5906197746484 0,57 kg E1 12 72 74,05 kg +/-2% )

1050mm +-3am

800mm +-3cm

330mm +-3m

250mm +/-3cm
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Oslo 250

Podreczna topata do waskich lub trudno
dostepnych powierzchni. Thermostop pozwala
na pewny uchwyt i dobrg izolacje od zimnego
trzonka. topata miesci sie w bagazniku.

A handy shovel for surfaces that are narrow or hard
to reach. Thermostop allows you to firmly grip the
shovel and provides good isolation from the cold
shank. The shovel fits into a car trunk.

SHOVELS

COLOURS

Nr Kod EAN Waga topaty Typ pakowania llos¢ w opakowaniu llos¢ na europalecie Waga brutto z europaleta

No EAN Shovel Weight Packaging Type Pieces in cardboard Pieces on euro pallet Euro pallet gross weight
748587 5906197748587 0,60 kg E1 12 72 75,86 kg +/-2% )

900mm +-3em

330mm +-3am

250mm +/-3m
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Oslo 250/1250

Doskonata topata do waskich lub trudno
dostepnych  powierzchni.  Dtugi  trzonek
pozwala na doskonaty komfort pracy, a uchwyt
typu Thermostop utrzymuje dobrg izolacje od
zimnego trzonka.

A perfect shovel for surfaces that are narrow or hard
to reach. Long shank ensures excellent comfort of
work and the Thermostop-type handle maintains
good isolation from the cold shank.

68 SHOVELS

COLOURS

Nr Kod EAN Waga topaty Typ pakowania llos¢ w opakowaniu llos¢ na europalecie Waga brutto z europaleta

No EAN Shovel Weight Packaging Type Pieces in cardboard Pieces on euro pallet Euro pallet gross weight
748594 5906197748594 0,66 kg F 46 2 93,4 kg +/-2% )

1250mm +/-3cm

330mm +-3m

250mm +/-3m
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Oslo 250/1200 TA

Doskonata topata do waskich lub trudno
dostepnych powierzchni. Diugi trzonek z
dodatkowa ptynng regulacja dtugosci. Uchwyt
typu Thermostop utrzymuje dobrg izolacje od
zimnego trzonka.

A perfect shovel for surfaces that are narrow or
hard to reach. Long shank with additional smooth
length adjustment. The Thermostop-type handle
maintains good isolation from the cold shank.

C s~

70 SHOVELS

COLOURS

Nr Kod EAN Waga topaty Typ pakowania llos¢ w opakowaniu llos¢ na europalecie Waga brutto z europaletg

No EAN Shovel Weight Packaging Type Pieces in cardboard Pieces on euro pallet Euro pallet gross weight
748600 5906197748600 0,75 kg F 46 2 101,7 kg +/-2% )

1570mm +/-3am

1200mm +/-3em

330mm +-3m

250mm +/-3cm
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Oslo 400

topata, ktérej wyglad cieszy oczy, a lekkos¢ i
funkcjonalnos¢ sktania do wydajniejszej pracy.
Szufla wzmocniona aluminiowa krawedzia
natarcia. Uchwyt typu thermostop izoluje od
zimnej powierzchni trzonka.

A shovel whose look gives pleasure to the eyes, and
whose lightness and functionality induce more
effective work. Scoop reinforced with aluminium
leading edge. The Thermostop-type handle isolates
from the cold shank surface.

SHOVELS

COLOURS

Nr Kod EAN Waga topaty Typ pakowania llos¢ w opakowaniu llos¢ na europalecie Waga brutto z europaleta

No EAN Shovel Weight Packaging Type Pieces in cardboard Pieces on euro pallet Euro pallet gross weight
748167 5906197748167 0,75 F 30 60 77,18 kg +/-2% )

1400mm +-3am

31 Omm +/-3cm

400mm +/-3am
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JOINED.
BYTWISTING THERMOSTOP STRONG. MASSIVE ATTACK
)

TRZONEK ALUMINIOWY - ALUTUBE

Oslo 450

topata z szerokg szufly sprawdza sie przy
pracach przydomowych jak i na wiekszych
powierzchniach.  Szufla  wzmocniona  jest
aluminiowa krawedzig natarcia. Uchwyt typu
thermostop izoluje od zimnej powierzchni
trzonka.

A shovel with a wide scoop is good both for home
purposes and for works on larger surfaces. Scoop
reinforced with aluminium leading edge. The
thermostop-type handle isolates from the cold
shank surface.

SHOVELS

COLOURS

Nr Kod EAN Waga topaty Typ pakowania llos¢ w opakowaniu llos¢ na europalecie Waga brutto z europaleta

No EAN Shovel Weight Packaging Type Pieces in cardboard Pieces on euro pallet Euro pallet gross weight
748174 5906197748174 0,84 kg G 30 30 54,19 kg +/-2% )

1400mm +/-3am

310mm +/-3cm

450mm +/-3cm
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JOINED.
BYTWISTING THERMOSTOP STRONG. MASSIVE ATTACK
)

TRZONEK ALUMINIOWY - ALUTUBE

Oslo 500

Szeroka fopata do prac na wiekszych
powierzchniach.  Szufla  wzmocniona  jest
aluminiowa krawedzig natarcia. Uchwyt typu
thermostop izoluje od zimnej powierzchni
trzonka.

A wide shovel for works on larger surfaces. Scoop
is reinforced with aluminium leading edge. The
thermostop-type handle isolates from the cold
shank surface.

SHOVELS

COLOURS

Nr Kod EAN Waga topaty Typ pakowania llos¢ w opakowaniu llos¢ na europalecie Waga brutto z europaleta

No EAN Shovel Weight Packaging Type Pieces in cardboard Pieces on euro pallet Euro pallet gross weight
748181 5906197748181  1,19kg G 30 30 64,69 kg +/-2% )

1400mm +/-3cm

380mm +-3cm

500mm +/-3cm
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JOINED.
BYTWISTING THERMOSTOP

TRZONEK ALUMINIOWY - ALUTUBE

Oslo 550

Szeroka i lekka topata przeznaczona do prac na
duzych powierzchniach. Szufla wzmocniona
jest aluminiowg krawedzig natarcia. Uchwyt
typu thermostop izoluje od zimnej powierzchni
trzonka.

A wide and light shovel intended for works on
large surfaces. Scoop is reinforced with aluminium
leading edge. The thermostop-type handle isolates
from the cold shank surface.

C s~

SHOVELS

COLOURS

Nr
No

Kod EAN Waga topaty Typ pakowania llos¢ w opakowaniu llos¢ na europalecie Waga brutto z europaletg

EAN Shovel Weight Packaging Type Pieces in cardboard Pieces on euro pallet Euro pallet gross weight

748198 5906197748198 1,32 G 30 30 68,56 kg +/-2% )

1400mm +/-3am

380mm +-3am

550mm +/-3cm

Mimo dotozenia wszelkich staran, by informacje publikowane w katalogu byty prawdziwe oraz doktadne, GORECKI SP. J. nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za doktadno$¢, komplet-
nosc lub prawdziwosc jakichkolwiek informacji zawartych w katalogu. Ze wzgledu na ograniczenia techniki fotograficznej i drukarskiej, kolory przedstawione w niniejszym katalogu
moga roznic sie od kolorow rzeczywistych. W zwigzku z powyzszym rzeczywiste dane moga nieco rézni¢ sie od danych podanych w katalogu.

Despite every effort made to keep the information in the catalogue as true and accurate as possible, GORECKI SP. J. takes no responsibility for, and will not be liable for, the accuracy,
completeness or truth of any piece information included in the catalogue. Due to the limitations of photographic and printing techniques, the colours shown in this catalogue may vary
from the actual colours. Consequently, the actual data may differ slightly from the data found in the catalogue.

Malgré tous les efforts pour rendre les informations contenues dans le catalogue exactes et précises la société GORECKI SP. J. décline toute responsabilité quant  la précision, au carac-
tére completeta l'exactitude de toute information figurant dans le catalogue. Pour des raisons techniques en photographie et en impression les couleurs présentées dans le catalogue
peuvent différer de couleurs réelles. Par conséquent les données réelles peuvent différer de celles figurant dans notre catalogue.

rotzallerunseren Bemithungen, dass die im Katalog verdffentlichten Informationen richtig und genau sind, ibernimmt GORECKI SP. J. keine Haftung fiir die Vollstandigkeit und Richtig-
keitderim Katalog enthaltenen Inhalte. Wegen Einschrankungen hinsichtlich der Foto- und Drucktechnik konnen sich die im Katalog dargestellten Farben von den wirklichen Farben
unterscheiden. Im Zusammenhang damit konnen sich auch die Angaben im Katalog etwas voneinander unterscheiden.
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